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With the win - ter,Death,gris - ly guest Through the door -~ way steals in
En  hi-ver, la mort meur -lri - ¢ - re en-tre dans les mai-sons,
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Im Winter dringt der wiirgende Tod in die Héuser, sucht die Schwester,

den Vater und spielt ihnen die Fiedel.

ling, wenn der Spaten die Felder zerwiihlt, eilt der Tod aul die StraBe und griBt die Menschen, die voriber gehn.
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